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A MASIK NEMETORSZAG.
Irta: Thurzé Gabor.

gatés kezeket. Es kiilonosen nem akkor, ha a forradalom szerke-

zetében valtoztatott meg egy birodalmat és ami valésziniileg tobb
ennél : egy egész népet. A német forradalom késziils, allandéan fegyver-
ben all6 lehetéség kitorése volt. Nem felel6tlen szenvedélyek és folforgato
indulatok hoztak létre, hanem a faj igényeinek beérett felismerése. Szinte
a tudat alatt, az 6si népi 6sztonokben rejt6z6 németség kért levegét benne,
az eredeti germéan tulajdonsadgok, a nép maga. Es ez a nép nem osztaly,
hanem a nemzet alapja és gyokere, nem egyszeriien a parasztsag, amely a
maga érintetlenségében, Gsiségéhez legkozelebbi gesztusokban 6rzi minden
mai birodalomban a térténelmi nemzetet, a honfoglalok és nemzetalakitok
vérét, — hanem az osztalyokon feliili németség. Német : ennek a szénak
jelentdsebb és visszhangzobb az értelme, a vér kozosségét is jelzi, hatartalan
multat. Ezt a multat, a faji osszetartozéast jelezte programjaban a nemzeti
szocializmus.

Ennek a forradalomnak az igazolasa semmiesetre sem volt kénnyi.
Nemzeti létiik 1ényegét kellett megértetniok egy kevésbbé fogékony témeg-
gel,— mely ebben a ritka esetben az intellektuellekbdl 4llt,— a kozelebbi, kézzel
elérhet6 hagyomany hivéivel, akik pontosan a Goethe és Thomas Mann
kozott huzodé német vonalon helyezkedtek el eszményeikkel és kulturajuk-
kal. A két vilagpolgar német kozott, — a weimari kolt6-miniszter arnyékaban
¢és a weimari birodalom nagy magusanak iranyitasa alatt. A mult forradalmai
javarészt intellektuell kezekbdl indultak, el6készitéi és végrehajtoéi a szellem
emberei voltak. A német forradalom szorosabban véve is népi forradalom.
Vezet6i és hosei alulrol valok, erésen szellem-ellenes rétegekbdl : kézmiivesek
és katonék, kispolgarok és kisbirtokosok. Itt nem késziilt el elére az elméleti
igazolas. A kozvetlen 8sok, egy Fichte, Chamberlain, Moeller van der Bruck,
Gobineau kis kérben hatnak és idegenek is. Nem mint az alkalmazkodott
Chamberlain, hanem mint a véréig francia Gobineau. Es ez az «gazolas» is
nagyon keveset szdmit a mozgalom szempontjab6l. Mire hat4suk a huszas
évekig ért, egyikiik sem hatott mar igazan, még van der Bruck sem, a leg-
kozvetlenebb igazol6. Egy homalyos és sorsdonté mitoszon kiviil nem volt
semmi foghaté, rejtély kodlott a svasztika koriil. Megvolt a véghezvitt
forradalom, de hidnyzott az irodalom, mely élettel tolti meg az egyenruhat,
tavlatot ad a jelszavak mogé és megteremti az Gj Németorszag szellemét.
A berendezkedés kiils6 er6k eredménye, hat és iranyithat az erészak, a hata-
lom igézete, — de hol van a mdsik Németorszag? Az, amely a hajnalodé
huszadik szazad évtizedeinek erfsen és velejéig intellektualis Németorszaga-
nak helyére léphet és eleget tehet annak a rétegnek is, amelynek magatartésa
ad elsésorban jogot az atalakulisnak. Ez a mésik Németorszag késziil az
Umschwung els6é éveiben és ez a késziilet, szellemi szervezkedési izgalom
valdjaban a német irodalom 1933 januérjatél a tegnapig és — a maig.

Az igazolas lazaban egyel6re a vilagnézeti alapot keresték, a hagyo-
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méany jévahagyéasat. Az irodalom elsésorban iskolai, a kényvek kézikonyvek
és a tanulsdg csak masodsorban szellemi, mindenekel6tt azonban ontudati
ebben az idében. Faji ontudati képzést szolgal az irodalom, és a kényvek
szelleme a faj szellemét jelenti. Messze van még az élettdl, a sz6 szorosabb
értelmében vett mai német élettél. Visszahajlanak a multba, az igazolast
atesempészik a torténelembe, amint a rohamosztagosokat és a szovetségi
lélek harcos dalait beloptak a kozépkori szentek és gotikus héazak kozé,
Niirnbergbe. Hatésos jelkép ez, a folytonossagrél beszéltetnek vele, amely
megadja a mélté utédot, a vérbeli leszdrmazottat a soktornyn, kispolgari
ahitatu, multbeli hangulati varosnak, a Part jelenlegi févarosanak.

Ezt az érzékesalodast, a tavlatok és tavolsagok csaloka osszejatszasat
akarja elhitetni az irodalom is. Mindenesetre igényteleniil és els6 tévedéséhez
hiven : a népet, a fomeget akarja szolgilni, azt a réteget, melyben a kap-
csolatok felismerése természetesebb és valészinlibb és amely eredetileg is
kirobbantotta a gondolatot. S ennek a gondolatnak csak mai utjat konnyi
figyelni, sziiletését nehéz mar pontosan latni, annyira énkénytelen és kézen-
fekvd, kiilonosebb foljegyzésre méltatlan volt. Ez a gondolat pedig maga
a nemzeti szocializmus. Szazaval sziiletnek a torténelmi igazolasra és 6ntudati
erdsitésre a német mitologiai konyvek, hési énekek a népszeriibb prozaba
agyazottan, az ismert torténelmi események célzatos talalasban. «Deutsche
Heldensagen» a legkapésabb konyveim és csak a cfm valtozik, a tartalom
mindig ugyanaz marad : az Gstorténet alkalmazasa mai nyelvre, finnyasabb
mai idegrendszerre a mozgalom gyamsaga alatt. Es legtobbszor még az id6-
szerii jelennel is keveredik. Szinte két torténelem fut benniik, akar egybe-
olvasztott parhuzamos életrajzok a multbél és jelenbdl: az elmeriilt idék
homaélyos, alkalmazhat6 életi sarkanyoléinek meg bardjainak és a moz-
galom népszerii héseinek élete. Es a mult mitolégidgjaval egyidében meg-
sziiletik — érdekes és figyelemremélté mellékaga a regényes életrajznak —
a mai hdsok iranyzatos éli életrajz-irodalma, a huszadik szdzad német mitolo-
gidja. Kik ezek a népszerii hésok, akik a nép szivében kiraly-parjai Siegfried-
nek, Dietrichnek és az észak szamtalan s névtelen hdsének? Egy hitvallo
német katona: Leo Schlageter. Egy zavaros életi indul6-kolté : Horst
Wessel. Egy hési repiilétiszt : von Richthofen. Ezek a halottak, és ott van-
nak a szerencsésebb él6k : Adolf Hitler, aki maga irja meg az uj Német-
orszag szentkonyvét, torvénygyiijteményét és hagiografidgjat; Goring, a
testes és erdszakos katona ; Roehm, a forradalom Demokratese, a bardolat-
lan és néies hés; Goebbels, a forradalom irénikusa, a tuskélabu Voltaire ;
és a tobbi: a kemény Hess, a kettés szerepli Blomberg, a rebellis Heines.
Kicsik és nagyok, a hatalom arnyékaban, megvaltok és arulok. Az arckép-
csarnok egyre béviil és egyre valtozik. A kezdeti évek legnépszeriibb alakjai
(az egyetlen vetélytars a Vezér mellett) : a boldogtalan sorsu és tisztatalan
életti Roehm kapitdny, és természetesen Hitler, akinek koényve kelendébb
a biblianal és aki a kényvolvaso és konyvb6l hivé protestans német tomeg
balvanya. Mindez azonban nagyon kevéssé irodalom még. Legtébbjiik ala-
zatos és konnytikez(i tétovazas az atlatszo, tiintetéen vilagos allegéria és
a szembe-magasztalas kozott. Az életrajzok szama pedig egyre né, az arckép-
csarnok szélesedik, lassanként minden réteg képviselteti magat benne és
talan el6szér térténik, hogy az orok-Siegfried helyére pénzember Keriil és
a financidlis érdemek hése tarsul a vér és erbszak népszeriibb héseivel :
megirjak Hjalmar Schacht életét-is. Es a kor bezarul.
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Ennek az els6 id6nek iratlan és kiadatlan jelszava a mennyiség. Egyre
tobbet és egyre nagyobb mennyiséget a tomeg szamara és most kivételesen
az intellektuellek gyanakvo rétegének vakitdsara. Mert a laz elragadta leg-
tobbjiiket és az igazi ellenzék ma az a szamottevé kor, mely Stresemann és
Briining, egyszoval az eur6pai németség és a katolicizmus koriil 4ll. Annak
a megel6z6 kornak izlése csak egyet ismert el mérvadénak — és ez aztén
mentett sok minden hianyt és hibat — : az igényességet. A nemzeti szocializ-
must megel6z6 évek termése nem volt tulsagosan biztat6é, a «mésodik biro-
dalom» szellemisége j6 talaj volt az epigonok szdmara, s akik benne ujak
foltiintek, hajlandésagukkal a jové felé huztak és ma elsé helyen allnak.
De ennek az értékben gyenge és sziirke termésnek nagy ereje volt példatlan
igényessége. A nagy célok irodalma volt ez, a hatalmas szellemi almoké,
egy Varézshegy nagyszabasi komplexuma és egy Maurizius-iigy siir(, fojto,
de ugyanakkor levegében 10g6 problematikéja voltak az «eszmények» cstcs-
teljesitményei. Es ezt a «varazshegyet» masztdk meg az epigonok, céljuk
abban a magasban rejtézott. Es végeredményben van-e csodalatosabb, de
egyben riasztobb cél, van-e szebb, de meddébb szellemi légkdr ennél? A nagy
erkolesi fogalmak kiizdéterén dolgoztak, egyetlen miiveket irtak, mindig
a teljesség betolthetetlen vagyaval, de az utédok gyengeségének jegyében. —
A harmadik birodalomban kisebbek lesznek a célok, megelégszenek a zavar-
talanul emésztheté fogalmakkal és legmagasabb eszményiik : a hds, a test
kemény férfia, az izmos dijbirk6z6, lobogdé germéan sérénnyel és nyershust
tépo férfiassaggal. A hdsiesség csodalatos erkoélesi fogalom lesz és aki ezt
kozeliti meg, — csatat nyer az 1j izlésben. Méas igény alig van, igazi igényes-
ség pedig egyaltalaban nincs. Egy a lényeges : a némef mondanivalé. Szelle-
mibb korok aggodalmaskod6é miértje, hogyanja, minden ami a megirast
jelenti, a modor 4arnyalatnyi szépségeit, a finom stilus-tavlatokat, a szé
csendiilé zenéjét, a forma hibatlan alakitasat, mely mint maghaz veszi koriil
siman és zartan a mondanival6 lelkét, — harmadrendii valami, akadékos-
kodé bibel6dés. Hitler Mein Kampf»-ja porias és kemény nyelvii, csak nagyon
tavolrol iréi teljesitmény, egyszerti és kertelés nélkiili, mint egy vezényszo,
homalyos és zavaros, mint egy végnélkiili karomkodas. Az utca nyelve ez
a papiroson, sérhazak és sontések kozépkorian siirti, testileg érezhetd nyelve.
Nincs alakitéja és gazdaja, csak fréja. Borzas sorény, borbély-fésti nélkiil.
Lényege az, amit mond, a tébbi mellékes. Az életrajzok raja diadkos fogal-
mazvany, mindeniitt leskel6dik bel6le a célzatossag, nincs benne keresett-
ség, csak féktelen rajongas és kozonséges kopkodés. Nyiltak és félreérthe-
tetlenek, mint a palankok ordenaré szévegei. Ha stilushoz menekiilnek és
adnak a <hogyan» rejtélyes parancsara, ugy idéznek a vezet6k és vezérek
jelsz6-gyiijteményébdl, mint a kozépiskolas Széchenyi népszerii mondatai-
bol és elfelejtik, hogy ami igaz és hat4sos, nem szép is ugyanakkor. A miigond
lényegtelen, a termelés siettet és a forradalom els6 két évében talan tébb
a hés, mint az ir6, aki rendbeszedné életiiket. Az allegoridk paraszti kolté-
szete nemcsak a kézikonyvek veszélytelenebb teriiletén tiinik fél, hanem
a szinpadon is. Cirkusz ez, a késedelmesked6 kenyér helyett. Egy ismeretlen,
soknevii darabszerkeszt6 Wasa Gusztav életét alkalmazza Hitlerhez, tele-
tiizdelve kozolnivalojat idészertiséggel és megteremti konnyfiszerrel a méso-
dik hitleri év legnépszertibb miisordarabjat. Az allegéria hangosan és egyet-
!en modorban beszél a jelenrél. A bonyolultabb miifaj, az ir6i mesterkedés
igy lesz tehat egy nagyon igénytelen torekvés kiovete. Es az igénytelenség,
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a gyorsforrald6 munka meglatszik mindeniitt, ahol az ir6t megejti az «ro-
dalom». Hanns Heinz Ewers alkalmazkodoé buzgosaggal foleseréli palank-ir6i
plajbészat a nemzet lelkiismeretének gyéasztintas tollival és balladat ir
regényben Horst Wesselrél. De az irodalom most sem sikeriil és nem sikeriil
Hanns Johstnak sem, aki Schlageter dramajat irja meg hivatalos ihlettel,
és nem sikeriil a johiszem{ Hanns Schwarznak sem, aki veszélyes arnyakkal
és bosszuallo kisértetekkel kiizd, amikor Schiller és Ferdinand Bruckner
utan az angol Erzsébetrél ir — allegériat. Ez az id6szak még csak kozepes
alkotasokat sem enged vilagra, csak és egyediil jelentékteleneket. De vég-
eredményben ez az utja a forradalom igazolasanak és tisztazasanak, a népi
mozgalom erésitésének. Iskola ez, mintha hegediin gyakorolna valaki, miivé-
szietlen és semmis skalakat, bonyolult fogasokat, mintha a heged{i hasara
koppintgatna és zengését figyelné, a hangszer teherbirasat lesné és titok-
zatosan intene : a szonata, a hangok isteni hangversenye most kezdédik.
Az uj hang probaja ez az drodalom» is, a mennyiséggel kisérleteznek, egy
allandéan iddszerti kérdést vetnek vele f6l : van-e kozonsége az Gj irodalom-
nak? Megérti-e céljat a tomeg, befogadja-e az elit, amely mést var? Es persze
mast var a mozgalom is. Az els6é évek ir6i egyre jobban leszorulnak, odakeriil-
nek ahol a helyiik és munkajuk a part propagandajanak eszkoze lesz, toborzo
szekerek makulatura-anyaga, makacs ellenforradalmérok térité-irata, Egyﬁ-
lések hitvitai taplaléka, gyerekek nemzeti ontudatanak eréGsit6je. Es a
mennyiség mamorabol egyre kovetelsbben emelkedik ki az igényesség vagya.
Es ir6i igényesség ez is, ha més is mér, mint a megel6z6 idészaké. De igazi
lényegében épannyira komoly és épannyira termékeny.

Goebbels, ez az ir6nikus, zsenidlis miikedvel6 fogalmazza meg az
igényesség programjat. A fogalmazas nem tiir ellenkezést és a kovetkez6 :
«A miivészet ihlet6je a tudas, nem pedig az akarat. Mert a miivészet kiilso
megkiilonboztetéje csak a képesség lehet. Ezért tehat senki se gondolja,
hogy elég a joszandék. Joszandék is kell, torvényeivel azonban nem igazit-
hatja magahoz a miivészetetr. Ez az iranyit6 elv j6 iskolara vall, érzik beléle
Stefan George eszmei koére, ahonnan Goebbels sikamlés politikai palyajara
elindult. Mindenesetre azonban sokaig mégcsak messzi és kilatastalan torek-
vés. Egyelére megelégszenek a hésokkel, a krajcaros igényekkel, gytilések
ponyvaival és erdszakos szellemi hoditassal. Mindaz, amit Goebbels elve
jelent, — egyelére papiron van csak meg és még semmi sem tortént az
intellektuell réteg meghoditédséra, amely beolvadt ugyan a Pért eszméi és
eszményei kozé, belsejében azonban bizalmatlan és tiirelmetlen. Ekkor kap-
nak 1uj divatra a Heimatsdichterek. A német fold és német erények hivéi
és sz06sz016i 6k, akik szandék nélkiil, éppen a Goebbels-féle rejtett és egyetlen
meggyo6z6désbdl ragaszkodtak a német f6ldhoz, a jellegzetesen német eszmé-
nyekhez és keresték azt, amit a kés6i utod Walter Bauer olyan egyszerfien
¢és keresetleniil nevén nevezett egyik regénye cimében : Das Herz der Erde.
A fold szivét egyszoval, a német 1ét és német élet lényegét. Naluk az igazi
ihleté valoban a tudas, a sziiletett, belsd kényszerb6l, a hivatas eltorél-
hetetlen bélyege alatt dolgozo ir6 egyetlen ihletsje. El6ttiik keveset szamitott
a joszandék, nem dolgoztak még akaratlanul sem politikai irAny szdmara,
hanem adtak azt, amit adhattak : német légkort, német téjakat, német
embereket, német eseményeket. Kozonségiik kezdettsl fogva megvolt és
éppen azok, akikbél a mozgalom kisarjadt, a «heimliches Deutschland, az
irodalmat partolé és sajat izlésére alakité intellektuell réteg alatt — akiknek
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izlését legteljesebben S. Fischer, a kitlin6 és torténeti szerepii kiad6 ismerte
fol és elégitette ki — a mdsik Németorszag, amely Schiller jegyében alakult,
szemben a Goethe weimari szellemének mésik, paros jegye alatt alakulé
réteggel. Ennek a kozonségnek — legjobb neviik talan a cnemzeti» németek —
is megvoltak a maga ir6i, értékben sem kisebbek : — Anette Droste-Hiilshoff,
Luise Francois, Wilhelm Raabe, Ernst Wiechert, Richarda Huch, Felix
Dahn —, egészen a nagy harmas (Thomas Mann, Jakob Wassermann, Gerhart
Hauptmann) kortérsaiig. Ezek kozt is a legjelentdsebbek : az egyenértékii
Hermann Stehr, Hermann Lons, Joseph Ponten, Clara Viebig, Ina Seidel,
Karl Hauptmann és a tobbi szdmtalan. Ezeknek indult meg most a hivatalos
értékelése s az uj Németorszag egyszerre kettés feladatra tartotta ket
alkalmasnak : megteremteni egyrészrél a multat, az uj eszmények irodal-
méanak hétterét, masrészr6l pedig kielégiteni a pillanatnyi sziikséget.
Valamennyien j6, de homalyos nevek voltak addig a szellem igényesebb
koreiben, most igazi szerepiiket kaptak meg : az élen irdnyithatt4k a német
szellemi életet, lehettek tanulsag és példa az irék és a kozonség szemében,
a mozgalom el6tt pedig szinvonalas igazolas, ropiratok és helyi célokat szol-
gal6é iromanyok, vasari® példanyszam-rekorderek mellett az: irodalom.
A biivés sz6, melyre a németek Goethe 6ta olyan érzékenyen figyelnek fol,
s amely tobbet elégit ki, mint pillanatnyi sziikséget, hanem az a fogalom
is lehet a szellemi ellenzék és a beho6dolt kényszer-hivék szemében, aminek
a németek mindig szerették latni az irodalmat: hatalom, a meggy6zés
egyetlen eszkoze.

Thomas Mann németsége rettenetes kényszer, alvilagi erd, t6bb mint
vér: egyetlen életforma, a polgarsadg, az 6rok-erés német polgarsag lehuzo
hinérja. Gyanakvo vele szemben, kiizd ellene a weimari testvér fegyvereivel
¢és amikor leger6sebben hiszi, hogy foléje kerekedett, veszi csak észre 6nmagan
a németség arulo jegyeit, eltorélhetetlen nyomait. Ez azonban nemcsak
Thomas Mannra vall r4, hanem koérének valamennyi tagjara. A masik Német-
orszag németsége ezzel szemben nem kényszer, hanem erkélesi hatalom.
A Heimatsdichter hivé, — nemcsak fajtaja, hanem Isten felé is: a német kato-
likus és protestans irodalom legjelentdsebb alakjai koziilik valok. A Heimats-
dichter egyetlen célja a németség. Ebben él és ebben oldédik fol. Kortérsai
egyének és egyediil vannak a vilaggal szemben, — 6k a kozosség emberei,
a nagy egységé, melynek egy a vérkeringése, ugyanazok éntudatlan rahiba-
zésai, névtelen ingerei. Szinte csak egyiittesen hatnak, jelent6ségiik is egyiit-
tesiikkben van. Az eszményi kollektiv irodalom 6k, kozosségi jegyiik azonban
nem atlatsz6 és egyértelmi, hanem bonyolult és ezeragu. Egy hang beszél
valamennyiiikbél, csak a német féldgémb t4jai véltoznak, az életszemlélet
katolikus vagy protesténs szinei véltoztatnak. Es egy a felel6sség érzése is,
a szdmvetés helyzetiikkel, ez a csodalatosan mély és éber lelkiismeretii
hazafisag. Hazafisaguk, német felel6sségérzetiik leszall a mindennap oldot-
tabb kérdései kozé, befurakodik az idillbe és atszinesiti. A Heimatsdichterek
irodalma a halhatatlan német idillt tiikrézi, a Hermann und Dorothea tar-
gyilagosan érzelmes, szinte férfias idilljét, és legtobb alkotdsuk déndliches
Gedicht», ahogy a kétfelé rokonszenvezé Gerhart Hauptmann a maga csaladi
héskolteményét nevezi. Az idillben a kotottség szelleme érvényesiil, valami
protestans szigor. Védangyalai a benniik rejt6z6 életforménak : a idrvény
és a szabdly. Jellegzetesen német torvények ezek, valami mitologikus iz
érz6dik bel6lik és valojaban a kornyezet — szakadékos hegyek, kerek
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tolgyerddk, sima diinak, lombos volgyek — kényszeriti beléjiik. A természet
mitikus és sokban pogany kegyetlensége ez a boldog életben, a hatalmas
taji egység védekezése a kiils6 erészak ellen. Mennyire gyakori motivum
ezért naluk a bossziall6 természet, a f6ld elemi haragja! Eszak természet-
kozeli keménysége, a german mitoszok vérengzé lelke kisért és zavarja meg
a jambor keresztény idillt, az Istenben boldog emberek eszményi életét,
a polgari szerep érzelmes lagysagat, a lelkek békéjének egyensilyat. De érde-
kes véletlen, hogy a szellemibb kortarsakat éppen — a keresztény idill
zavarta meg. A malé édességét lattak csak, az ismétl6dd giceset, a senyvedd
érzelmeket, a szérakoztatoé irodalom alkati és messzirdl kialto jegyeit. Es nem
vették észre a lényeget, a pogany férfiassagot, a természet talanyos szerepét,
és elhaladtak értetleniil a kett6 érdekes, egyénien német izii egybeolvadésa
mellett. A Heimatsdichterek pedig leszorultak a paplakokba, kisvarosi
kolesonkonyvtarak tiszta polcaira, elemi iskolai igazgaték jutalomkonyv-
fickjaiba. KovetGjiik a maga izgalomtalan egyszeriiségével, sért6 problémat-
lansagaval a rézsaszinli Courts-Mahler lett és tarsai, a tobbi katmérgezd,
oles6 és hazug almok iigynokei : Eschtruth, Lehne, Pannhuys, Zobeltitz és
még egy sereg szépnevii, érdektelenséggel bélelt szorakoztats.

Goebbels vagyat az irorél, pillanatnyilag a Heimatsdichterek szolgal-
tak ki. Ez a németség, a maga elemi poganysagaval és donté keresztény-
ségével a legszebb valésag és pontosan megfelel a mozgalom magasabb
irodalompolitikai céljainak is. A mozgalom .elve a kozosség szolgilata, a
kereszténység «elészakiasitisa» és a csaladiassag erényeinek Kkiszélesitése.
Amikor tehat a Heimatsdichtereket elévették a felejtésbdl, az uj Német-
orszag irdinak is példat adtak. Nemcsak életfelfogasb6l és németségbdl,
hanem ir6i stilusbél is. A német nyelv maéasodik tizenhatodik szdzadanak
kezdetén jol jott ez a példa. Luther német biblidjanak parja, Hitler német
o6nvallomésa a mésik «Isten orszagardl» wj ir6i modort vezetett be. A tizen-
hatodik szézad vas-nyelve, igékben és erds jelz6kben bé stilusa tdmadt fol
az 4j irékban, akik azonban mar nem a mozgalom subaja alél keriiltek ki,
hanem elsésorban az irodalombél. Innen valé még Hanns Heinz Ewers is,
aki az uj irodalom munkélasaval vezekel egész ir6i palyajaért, innen valéd
Hanns Johst, ez a gyengéd koltd, innen valé Hanns Schwarz, a kit{iné drama-
ird, akiken els6sorban maradt meg a part jelvénye, mint az ir6inal is er6sebb
folkentség. Eleinte nyilt propagandat szolgalnak. Johst szinmiiben igazolja
a mozgalmat. Ewers kétes és indulatos regényben, Schwarz liitktet6 versek-
ben. De a mozgalom — és az irodalom — mindjobban tavolodik téliik,
Johstot példaul, a berlini didmai szinhdz dramaturgjat magarahagyjak
németségével, hogy ebbdl az igazi tartalékbol irja meg Thomas Paine dra-
majat. Goebbels erdszakos téritése is alabbhagy, a jelszavak a szellemi téren
halavanyulnak és csak Rosenberg meg Strasser kiméletlen korében nyilik
még tiinteté szinekben a hivatalos irodalom. A mozgalom zészl6vivéi és a
mult szakéllas, més-érdemi igazol6i utdn megjelenik a forradalom elotti
utolsé években feltort iréréteg, amely kozvetleniil szarmazik a Heimats-
dichterektél és az uj Németorszagot, a vart mdsik Németorszagot mutatja
meg. Es most mar nem hivatalosan, hanem ir6i eszkozokkel, a nagy német
szellemi mult rozsdatlan vértezetében. Kik voltak ezek a mozgalom diadala
el6tt? Konyveik tanuskodnak réla.

Az északi németség, a Wasserkante, Keletporoszorszag és a keleti
tengerek szigetvilaganak ir6ja, Manfred Hausmann, és korének — taji kor
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ez — vezére. Hausmann elsésorban novellista. Van benne valami Knut
Hamsun lagy, elmos6dé hangulataibol és erélyes, nem engedé meggy6z6-
désébél. Novella-hése az orok Lampioon, a vandor és bujdosd, afféle északi
szegénylegény, egy Till Eulenspiegel mai unokaja, erdsen szelid valtozatban.
Lampioon iiriigy arra, hogy koriilotte kinyiljon Németorszag, alomszerii
tajaival, fanyar hangulataival. Sohasem az esemény, a szavak mondani-
val6ja a fontos novelldiban, hanem mindig a hangulat, a szelid kétségbeesés,
a végtelen reménytelenség, amelyet a valtozd, csodalatos szinekben meg-
jelenitett német vidék emel ki, huz ala. Koltészet ez, a proza minden miifaji
igénye nélkiil. Regényei nyulfarknyi elbeszélések s az esemény csak halvany
utalasokban jelenik meg benne. — Siegfried von Vegesack az uj Német-
orszag els6é megtértje. Jelentéktelen kotetek utan a német irredenta leg-
erdsebb tehetségli irdja lesz. Nem epikus és nem is mindenben 6nall6. Thomas
Mann felejthetetlen Buddenbrooksa az ihletdje, ennek a nyoméat érezni balti
trilégiajan. De a polgari ernyedtséget és elitéltséget nala a porosz junkerek
csaladi faradtsaga, halalraitéltsége valtja fol. Trilogiajan a kodoés balti taj,
a hazatél messze szakadt oroszorszagi németség fajdalma vonul végig. —
Az északi németség, de most mar a nagyvarosi proletar, ir6ja Hans Fallada
is. Ir6i modorban, regényszerkesztéshen, a thomas manni nagyregény-iskola
tanitvanya, kedélyvilaga, fanyer deriije és erés német vérmérséklete azon-
ban mar Wilhelm Raabe berlini érzelmességii, szomoru kedélyességii regényei
mellé helyezi konyveit. Hose a kispolgar, esett és boldogtalan figura, 6rokos
kiizdelemben a vilaggal, az életkoriillményekkel és az — idgvel. Nem tud hés

lenni az Eletben, csak a sajatmaga paranyi életében, de van hite és ez a hit./

emel, gy6gyit. — Ernst Penzoldt a jaték rabja, a csodas és foldhozkotott
meséé, a kispolgari német hagyomanyok iroénikus biivésze. Valosdg nala
csak a taj, a légkor, minden mas valami furcsa keveréke az alomnak és
a drasztikus mindennapnak. Legtobbet ad talan valamennyiiikk kozott a
megirasra. Utols6 regénye, a Kleiner Erdenwurm, a bonyolult mesterkedés
és a fajdalmas lira kiil6nos talalkozasa. A modern angolok torekvése tiikrozik
benne. Elveti az id6t, multat és jov6t kever, nem torddik a térrel és az élet
szabalyos fordulataival. — A déli Németorszag ir6i erésebben 6rzik a népi
vonasokat. Nemcsak a t4j rajzaban, hangulatokban, hanem a kiils6ségekben
is. Ok a sz6 szigoribb értelmében vett mépiesekr. Hésiik a falu, héseik a
falusiak, ihlet6jiik a taj, a kornyezet. Richard Billinger alpesi szinmiivei,
egy béveéri, erés szenvedélyii és gyermeki hitii egyéniség érdekes remeklései
a német szinpad megvaltasara jottek a harmincas évek elején. Babona és
véres valésdg minden darabja, misztikus népi szokasok, kegyetlen természeti
hatalmak befolyasoljak alakjait. Verseiben is a természet éli kiilonos életét,
a kiszamithatatlan villodzik sejtelmes és gyakran érthetetlen soraiban. Méaskor
a bucstjarasok szenténekeinek hangjan, az dsztonosen katolikus kolté nagy-
szabésu hitérél tanuskodik. — Karl Heinrich Waggerl a regényben adja
ugyanezeket az alpesi hangulatokat. Babonéssagat azonban erds katolikus
hite nyomja el. Mig Billinger Rauhnachtjaban példdul a babona és a vallas
keveredik szétvilaszthatatlanul, addig Waggerl az egyhézi év szines esemé-
nyeit mondja el a hegyek vilagaban és az életet elsésorban a hit fel6l nézi.
Németsége is vilagosabb, s erésebb szocialis tavolsagot fog be. — Georg
Britling egy lépéssel mogottik 4ll. Miifaja a kotetlen vers, a szinte ritmusra
fogott proza. Hangulatai Billingerre emlékeztetnek, de Billinger erés férfias-
saga nélkil. — Es ott van koriilottik a tobbi is, aki atkeriilt két korszak
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hataran, tobbé-kevésbbé sebekkel: a kedves mesélé Rudolf G. Binding,
a siiri képzeletii, kozépkori nyelvii Ervin Guido Kolbenheyer, a bécsiesen
érzelmes Alexander Lernet-Holenia, az északi mitoszon nevelkedett Hans
Friedrich Blunck, a széles epikaju, ujsagir6i erényekben gazdag Ernst von
Salomon, az el6kelé hiivosségli, tartézkodé junker-nétipus Mechtilde Lich-
novsky, a pszichoanalizis és az angol elbeszél6k higgadt, mérsékelt képzeleti
kovetdje W. E. Siiskind, a berlini bulvarhang atmentéje Josef Maria Frank,
a provincialis hangulatu, fejlédé Ernst Wurm, a finom néi érzékenységii Joe
Lederer, a szenvedélyes hitli Georg Rendl és még annyian az élrél vagy a
mésodik sorb6l. Nem egységes arcvonal és nemcsak az ellentétes hangulatu
német tajak valasztjak kiillon 6ket. Van koztiik nagyvérosi proleiar és
misztikus keresztény, egyik labbal a fo6ldon, masikkal a féldontialiban.
Egyikiik rejtett rétegeket folkapard freudista, méasikuk hans sachs-i népies,
kénnyed kozonségességgel és foldhoztapadt koltészettel. Némelyik északi
almod6, masikuk a foldon keresi egyediil birodalméat, s a taj, a német fold
nem kiilsé kisérd, titkos ihlet6, hanem éi6-eleven szerepl6 irdasaiban. Az utan-
pétlas, az alakul6 nemzeti irodalom szemmellathatéan nem kovet egy kottat.
Oszlik és helyezkedik, s zokkend nélkiil akarja atvenni annak az irodalom-
nak a helyét, amely nincs parthoz kétve, amelynek nem kenyere a politika.
Es amely végeredményben egyediil jogosult arra, hogy irodalomnak nevezzék.
Ezek a nevek és ezek az irodalmi események a mdsik Németorszagot
jelentik. Agitaci6 és igazolas utan az alkotés és szellem idegenbél még lat-
hatatlan Németorszagat, mely elrejt6zik a zaj el6l, nem jelez kifelé, de bent
biztos alap, hatarozott tdmasz. Kint, az eurépai kozvélemény el6tt csak az
egyik Németorszag ¢l egyelére tovabb, a politika izgalmas és vegyesen jé
vagy rosszakaratu szinpadan. Ha eleinte dont6 volt a mennyiség, most las-
san ujra jogot kap az igényesség. Az ir6t6l mar nem kivannak hordé6-politikat,
népgyltilési vitaanyagot, koncot a forradalmi indulatoknak. De kivannak
bels6 politikumot, a felelgsség koteles vészjeleit. Es ez a politikum, ennek
a feleldsségnek érzése koti 6ket ossze, ez adja meg follépésiiknek az egységes
szint. Korszakok hataran élnek, a nép akarata — és talan sajat vagyuk
is — bardokat akar. Siratokat, ha siratni kell, ujjongékat, ha ujjongani.
Ezt a nemzeti akaratot szolgaljak minden sorukkal és talan ebben lesznek
nagyok, ebben ismeri el és menti f6l 6ket a higgadtabb kozvélemény.
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